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Symbole und Warnhinweise

In der Installationsanleitung werden folgende Benennun-
gen bzw. Zeichen fir besonders wichtige Hinweise
benutzt.

A Angaben bzw. Ge- und Verbote zur Verhiitung von
Personen- oder schweren Sachschaden.

A Angaben zu Arbeiten an der elektrischen Anlage.

A Hinweise zum Umweltschutz.

[@3 Hinweise zu wichtigen Informationen oder einfa-
cheren Handhabung.
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1 Vorschriften, Richtlinien und Regeln

Vor der Installation des Econpact Brennwertkessels sollte
eine Abstimmung mit dem Gasversorgungsunternehmen
und dem Bezirksschornsteinfegermeister erfolgen.

Bei der Installation sind die Vorschriften des Baurechts,
des Gewerberechts und des Immissionsschutzes zu
beachten. Wir weisen auf die nachstehend aufgefiihr-
ten Vorschriften, Richtlinien und Normen hin:

e DVGW-TRGI ‘86, Ausgabe 1996: Technische Regeln
flr die Gasinstallation

e DVGW-TRF ‘96:Technische Regeln Flissiggas
e DVGW Arbeitsblatter: G260, G600, G670

e DIN 1988: Technische Regeln fiir die Trinkwasser-
installation (TRWI)

e DIN 4753:Wassererwarmer und Wassererwdrmungs-
anlagen fir Trink- und Betriebswasser

e HeizAnlV: Heizungsanlagen Verordnung
e HeizBetrV: Heizungsbetriebsverordnung

e DIN 4701:Regeln fiir Berechnungen des Warme-
bedarfs von Gebauden

e BImSchV: Verordnung zur Durchfiihrung des Bundes -
Immissionsschutzgesetzes

e FeuVO: Feuerungsverordnungen der Bundeslander

e DIN 4705: Berechnungen von Schornsteinab-
messungen

e DIN 18160 T1, T2: Hausschornsteine

e |FBT: Richtlinien fiir die Zulassung von Abgasanlagen
fir Abgase mit niedrigen Temperaturen

e DIN 4751 B1: Sicherheitstechnische Ausriistung von
Heizungsanlagen

e DIN 4756:Gasfeuerungsanlagen

e DIN 18380: Heizungsanlagen und zentrale
Wassererwdrmungsanlagen (VOB)

e \/DI 2035: Richtlinien zur Verhiitung von Schaden
durch Korrosion oder Steinbildung in WW-Heizungsan-
lagen

ATV Merkblatt M251 — Einleitung von Kondensaten
aus 6l- und gasbetriebenen Feuerungsanlagen

DVGW Arbeitsblatt G688 — Brennwerttechnik

EnEG: Energieeinsparungsgesetz und die dazu erlas-
senen Verordnungen

DIN 4109: Schallschutz im Hochbau, einschlie3lich
Beiblatter 1 und 2

DIN 57116: Elektrische Ausriistung von Feuerungsan-
lagen

e \/DE-Vorschriften

Fir Osterreich:Es sind die Einbauvorschriften der Richtli-
nien G1 (OVGW-TR-Gas) und GZ
(OVGW-TR-Fliissiggas) und die értlichen
Bauordnungen zu beachten.



2  Geratebeschreibung

Das Rapido-Brennwertgerat Econpact C - mit integrierter
Warmwasserbereitung nach dem Durchlaufprinzip -
wurde speziell fir die Beheizung und Warmwasserberei-
tung in Wohnungen und Ein- bzw. Mehrfamilienh&dusern
entwickelt. In Verbindung mit einer passenden Rapido-
Abgasanlage kann das Gerét raumluftabh&ngig oder
raumluftunabhangig im Wohnraum, Dachgeschol3 oder
im Kellerraum montiert und betrieben werden.

Der Econpact arbeitet besonders schadstoffarm
A und erfiillt die Anforderungen der
RAL-UZ 61 (Blauer Engel) fiir emissionsarme
und energiesparende Brennwertgeréate.

Das Brennwertgerat Econpact ist eine kompakte, komplette
Heizgerateeinheit mit Heizungsumwalzpumpe (32), Puffer-
ladepumpe (3), Warmwasserwarmetauscher (44), Puffer-
speicher (43) im Gerateriicklauf (zur schnellen, komforta-
blen Warmwasserbereitung), automatischem Entlifter (17),
Manometer (37), Gaskombinationsventil mit Gasdruck-
regler plus zweitem Hauptgasventil (29) und eigener
Feuerungs- und Sicherheitselektronik (31) sowie stecker-
fertiger Verdrahtung (42).

Der selbstreinigende, korrosionsfeste Aluminiumlamellen-
warmetauscher (13) ermdéglicht eine optimale Warme-
Uibertragung und eine emissionsarme Verbrennung.

Durch den schadstoffarmen Keramik- Flachenbrenner wird
mittels optimierter Gas-Luft-Verbundregelung eine
Leistungsmodulation von bis zu 30% der maximalen
Geriteleistung erreicht. Uber das eingebaute Kesselschalt-
feld mit Display (33), elektrischem Hauptschalter (35) und
Bedienungstasten lassen sich Betriebssituationen auslesen
und Parameter einstellen.

01 Sicherheitsventil

02 Wasserdruckschalter

03 Pumpe Warmwasservorlauf

04 Siphon

05 Kondensatwanne

08 Warmetauscher

09 Max.Thermostat 100°C

10 Vorlauffiihler

13 Keramikbrenner und Warmetauscher
14 Geblase

15 Luftsammelrohr

16 Automatischer Schnellentliifter
19 Abgastemperaturfiihler

23 lonisationselektrode

25 Glihzinder

27 Gasdrossel

28 Riicklauffiihler

29 Gasregelblock

31 Gasfeuerungsautomat

32 Pumpe Heizungsriicklauf

33 Schaltpult mit Display

35 Hauptschalter

37 Manometer

38 Abgas- Zuluftanschluf3 80/125
41 PC-Schnittstelle

42 Schaltkasten

43 Pufferspeicher

44 Plattenwdrmetauscher Warmwasser
45 \Warmwasserfuhler

46 Kaltwasserstromungssensor
47 Entlaftungsventil Pufferspeicher
48 Entleerungsventil Pufferspeicher
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Abb. 2.1 Warmeerzeugereinheit
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Abb. 2.2 Schema des Warmeerzeugers

Abb. 2.3 Aufbau des Schaltpultes



2.1 Abmessungen
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Ansicht A )
Heizungsvorlauf 22 mm

Heizungsricklauf 22 mm
Gasanschluf3 15 mm
Speichervorlauf 22 mm
Speicherriicklauf 22 mm
Abgas-/Zuluftanschluf3 (80/125 mm)
9 Montageschiene

11 Sicherheitsventil

Die gestrichelt dargestellten Komponenten sind als 12 Kondensatablauf
Zubehdr erhatlich. 13 Distanzwandrahmen mit Ausdehnungsgefal? (optional)

Abb. 2.4 Gerateabmessungen Econpact 20-1/ 30-1
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2.2 Technische Daten

Geritetyp

Econpact 20-1 C

Econpact 30-1 C

Leistungsbereich

Nennwarmeleistung P 80/60°C (modulierend) kw 7,4-249 9,3-31,3
Nennwarmeleistung P 40/30 °C (modulierend) kw 7,9-26,8 10,2- 34,1
Nennwarmebelastung Q kw 7,5-25,2 9,4-315
Modulationsbereich % 30- 100 30 - 100
Gas-AnschluRwerte

Erdgas E (Hyg= 10,6 kWh/m®) m*/h 2,38 2,97
Erdgas LL (Hyg= 8,6 kWh/m®) m3/h 2,93 3,66
Flissiggas (Hyg= 12,8 kWh/kg) kg/h 1,97 2,46
NennanschluRdruck (Erdgas) mbar 18- 25 18- 25
Nennanschlu3druck (Flissiggas) mbar 425 -57,5 425-575
Duse Erdgas E mm @ 5,10 @ 6,50
Duse Erdgas LL mm @ 5,80 @ 7,80
Duse Flissiggas mm @ 3,90 @4,70
Luftblende Erdgas E, LL mm @ 20,0 @ 23,5
Luftblende Flissiggas mm @ 20,0 @ 23,5
Umweltdaten

Normnutzungsgrad 75/60 °C % 107,4 106,3
Normnutzungsgrad 40/30 °C % 110,1 110,0
Normemissionsfaktor NOy (Erdgas) mg/kWh 12,7 21,9
Normemissionsfaktor CO (Erdgas) mg/kWh 23,8 30,7
ph-Wert Kondensat (Erdgas) 4,4 4,4
Kondensatmenge - Volllast 40/30 °C (Erdgas) I/h 2,7 3,16
Werte zur Schornsteinbemessung

Verflgbarer Forderdruck (Erdgas) Pa 80 80
Abgasmassenstrom - Vollast (Erdgas) kg/h 47,1 56,5
Abgasmassenstrom - Teillast (Erdgas) kg/h 15,1 17,6
CO, (Erdgas) max./ min. % 8,2-9,0 8,2-9,0
CO, (Flussiggas) max./ min. % 9,6 10,1
Abgastemperatur Teil-/Vollast 40/30 °C °C 21,6 - 36,2 23,6 -40,4
Abgastemperatur Teil-/Vollast 75/60 °C °C 25,4 - 59,5 32,0-62,8
Betriebsdaten

Max. Betriebsuberdruck PMS bar 3 3
Min. Betriebsuberdruck bar 1 1
Max. Vorlauftemperatur (Absicherung) °C 100 100
Einstellbare Vorlauftemperatur °C 30-90 30-90
Nennheizwasserinhalt I 7 7
Inhalt Ausdehnungsgefal (optional) | (12) (12)
Vordruck Ausdehnungsgefal? (optional) bar (@8] (D)
Wasserseitiger Widerstand mbar siehe Druckverlustdiagramm
Montagegewicht kg 45,2 46,6
Warmwasserauslauftemperatur °C ca. 59 ca. 59
Warmwassertemperatur einstellbar °C 0-80 0-80
WarmwasserdurchfluBmenge I/min 2-6,5 2-8
Warmwasserleistung bei t,= 60 °C I/min 6,5 8
Warmwasserleistung bei t,= 40 °C I/min ca. 115 ca. 13,5
Wasserinhalt Pufferspeicher / Platten-WT I 6,5/0,2 6,5/0,3
Max. zulassiger Zapfwasserdruck bar 10 10
Elektrodaten

Max. Leistungsaufnahme Watt 153 153
Leistungsaufwand Betriebsbereitschaft Watt 9,8 9,8
Netzanschluf3 V/Hz 230/50 230/50
Schutzart IP X4D X4D
Zulassung

Zulassung nach
Geréte-Kategorie Deutschland / Osterreich
Gerate-Typ

CE - Produkt-ldentnummer
OVGW Nr.

90/396/EWG, 92/42/EWG
I 2ecissmes 1 oeise /1 2hzee
8231 C13X1 C33X1 C43X1 C531 C53X

CE 0063AS4812
G 2.632




3 Planungshinweise

3.1 Aufstellungsort

Fur Heizungsanlagen bis 50 kW gelten die DVGW-TRGI
1986 und fur Fliissiggasgeréte die TRF 1996. Es sind die
baurechtlichen Bestimmungen der einzelnen Lander zu
beachten.

Der Aufstellraum muf frei von Staub und aggressiven
Gasen sein. Waschrdume, Trockenraume und Lagerrdu-
me fiir Lacke, Kleber, Reinigungs- u. Lésungsmittel und
Sprays sind ungeeignet. Es darf bei raumluftabhangiger
Betriebsweise keine Dunstabzugshaube installiert sein.

Bei raumluftabhangiger und raumluft-

A unabhangiger Betriebsweise darf die
Verbrennungsluft nicht mit chemischen Stoffen
wie Flour, Chlor, Schwefel oder Halogen-
verbindungen belastet sein.

Diese Stoffe kdbnnen zu Korrosionsschaden am
Gerat und dem Abgasweg fiihren.
Der Raum muB trocken und frostfrei sein.

Erforderlicher Freiraum bei der Geratemontage:

30 em
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e
th onpact 20, &
AN 30

Abb. 3.1

3.2 Austauschinstallation

2 Der Econpact darf nur in geschlossene Heizungs-

anlagen nach DIN 4751 Teil 3 eingebaut werden.

Offene- oder Schwerkraftheizungsanlagen miis-
sen entsprechend angepalf3t werden.

Durch die hohe Brennwertnutzung des Econpact
und die damit verbundene Kondensatbildung im
Abgasweg, mul ein bestehender Schornstein
modernisiert werden. Setzen Sie sich mit dem
Bezirksschornsteinfegermeister in Verbindung.
Verwenden Sie nur Rapido- Abgaszubehor.

3.3 Anforderungen an das Heizungswasser

heizung, kénnen zu Korrosionsschaden an der
Anlage und am Gerét fiihren. Ist ein erhéhter
Sauerstoffeintritt in die Anlage zu erwarten, muf3
eine Systemtrennung erfolgen. Inhibitoren oder
Frostschutzzusétze dirfen nicht ohne Genehmi-
gung des Herstellers verwendet werden.

2 Nicht diffusionsdichte Rohre, z.B. bei Fulboden-

Heizungswasserbeschaffenheit:
e pH-Wert zwischen 6,5 und 8
e Chlorid-Gehalt < 200 mg/I
e spezifischer Leitwert < 500 S/cm bei 25 °C

-
©
2

3.4 Gasleitung

Die Rohrweite der Gasleitung muf entsprechend DVGW
TRGI 1986 bzw. TRF 1996 berechnet werden. Die Nenn-
weite des Gerategasanschlusses ist nicht automatisch
Rohrleitungsnennweite. Die Dimensionierung und Installa-
tion der Gasleitung muf nach den entsprechenden Nor-
men und Vorschriften erfolgen.

In der Gaszuleitung muf3 vor dem Gerét ein Gas-
A kugelhahn mit Brandschutzeinrichtung TAS mon-
tiert werden.

3.5 Restforderhéhe

Die maximale Geréateleistung sollte durch eine Warme-
bedarfsberechnung des Gebaudes nach DIN 4701 und
die Ermittlung der Heizleistung fiir Warmwasserbereitung
nach DIN 4708 bestimmt werden.

Mit Hilfe des Diagramms in Abb. 3.2 143t sich die verflig-
bare Restforderhdhe bei erforderlichem Volumenstrom
(entsprechend der Heizleistung) graphisch ermitteln.

Ist der berechnete Druckverlust gréRer als die
Restférderhéhe, mul3 eine Hydraulische Weiche
installiert werden (siehe auch Kap. 3.7).

Restférderhohe
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Beispiel:

Bei einem Volumenstrom von 1,1 m%h und der Pumpenstellung Il wird
eine Restférderhdhe von 0,21 bar (2,1 m) ermittelt. Es steht also ein
Pumpendruck von 0,21 bar zur Uberwindung des Anlagendruckverlustes
zur Verfugung.

3.6 Kondensatableitung

Das durch die Brennwertnutzung anfallende Kondensat
(bei Econpact 30-1 bis zu 3,2 I/h) muB3 entsprechend
Arbeitsblatt ATV-A 251 fachgerecht abgeleitet werden.
Kondenswasserleitungen sind aus korrosionsfesten
Werkstoffen nach ATV-A 251 auszufiihren.

Installierte Neutralisationsanlagen sind jahrlich zu warten.
Aufgrund der unterschiedlichen ldnderspezifischen Vor-
schriften fur die Einleitung des Kondensatwassers ist vor
Einbau des Heizgerates eine Anfrage bei der Wasser-
behérde erforderlich.

Bei problematischer Kondensatableitung besteht
die Mdglichkeit der Installation einer Rapido-
Kondensathebepumpe mit oder ohne Neutralisati-
on (Zubehor).

in einen zweiten Abwassersiphon eingeleitet wer-
den (Kap. 5.1). Die Kondensatleitung darf nur in
frostfreien Raumen verlegt werden.

2 Das Kondensat muf mittels Kondensatschlauch



3.7 Heizungsanlagenschema

Beim Econpact sind die Riickschlagventile, das Sicherheitsventil, das Manometer und ein automatischer Entlifter be-
reits eingebaut, bzw. im Lieferumfabg enthalten. Reicht das optional installierbare Gerateausdehnungsgefad 12 | nicht
aus, muB ein externes AusdehnungsgefaB - ebenfalls nicht absperrbar - in den Heizungsriicklauf eingebaut werden.

An der tiefsten Anlagenstelle mul3 eine Entleer- und Befiilleinrichtung installiert werden.

Beim Einsatz eines gemischten Heizkreises mul3 die Geratepumpe durch ein Pass-Stiick ersetzt werden.
Wir empfehlen eine Mindestwasserumlaufmenge von 200 I/h und den Einsatz eines Uberstromventils je Heizkreis.
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Abb. 3.3

Reicht die Pumpenrestférdernéhe nicht aus (siehe Kap. 3.5) oder werden mehrere
Heizkreise angeschlossen, miissen eine Hydraulische Weiche (15) und fiir jeden

Heizkreis eine Heizkreispumpe (16) installiert werden.
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Die Umwalzpume fiir den Ful3bodenheizkreis muf3 tiber einen Maximal-
thermostaten (29) geschaltet werden, um zu hohe Vorlauftemperaturen auszu-
schlieBen.

(e}

Heizungsvorlauf
Heizungsriicklauf
Gasanschluf
Warmwasser
Kaltwasser
Sicherheitsventil
Absperrung

Econpact
Sicherheitsgruppe KW
Entleerung
Thermostatventil
Entlufter
Chronotherm, RTU
AuBenfihler
Hydraulische Weiche
Heizkreispumpe
Plattenwarmetauscher
VWW-Pufferspeicher
Riickschlagventil
Mischer

MAG 12 | (optional)
Gerate-Ladepumpe
Gerate-Heizkreispumpe
Vorlauf-Max.Thermostat
Uberstrémventil
Vorlauffiihler



4 Installation

Die Installation und Wartung muf3 von einem aner-

A kannten Fachmann durchgefiihrt werden. Dieser
tbernimmt auch die Verantwortung fiir eine fach-
und normgerechte Installation, Erstinbetriebnahme
und Einweisung des Betreibers.

41 Geratemontage
e Kontrollieren Sie den Lieferumfang.
e Beachten Sie die Planungshinweise aus Kap. 3.

e Montieren Sie die Montageschiene geman Kap. 2.1.
Befestigen Sie das Gerat an der Schiene.

e [nstallieren Sie das Riickschlagventil und die Rohrlei-
tungen.

Ruckschlagventil \g
Achten Sie auf eine spannungsfreie Montage der
Rohrleitungen.

e Beider Installation der Abgasanlage, der Rohrleitungen
und des Rapido-Anschlufdzubehéres beachten Sie bitte
die entsprechenden Installationsanleitungen.

e Spilen Sie vor der Geratemontage das Heizungssy-
stem mit Wasser und die Gasleitung mit Pressluft.

Die Gasarmatur darf mit max. 50 mbar abge-
drickt werden!

e Montieren Sie den Kondensatschlauch (Kap. 5.1).

e Ziehen Sie alle Verschraubungen fest, und kontrollieren
Sie diese auf Dichtheit.

e Der WarmwasserdurchfluBbegrenzer ist in der Ver-
schraubung hinter dem Strémungssensor positioniert.
Ist bei der Erstinbetriebnahme mit Schmutzpartikeln im
Kaltwasser zu rechnen, wird empfohlen, den Durch-
fluBbegrenzer bei der ersten Spilung zu entfernen
(Abb. 4.0). AnschlieBend muf der DurchfluBbegrenzer
wieder montiert werden.

DurchfluRbegrenzer

/ Strémungssensor

4.2 Umstellung auf eine andere Gasart

Das Gerat ist werkseitig auf Erdgas E eingestellt, kann
aber mit der im Lieferumfang enthaltenen LL- Diise auf
Erdgas LL umgestellt werden. Ebenso kann ein Flissig-
gas- Umristsatz geordert und eingebaut werden.

fuhrung auf dem Typenschild mit der 6rtlich vor-

2 Vergleichen Sie die Angaben zur Gerateaus-
handenen Gasfamilie / Gasart.

8

Abb. 4.1 g

e Nehmen Sie die Brennraumabdeckung nach Entfernen
der vier Schrauben ab.

Jeon) [ e e W

Abb. 4.2

e Losen Sie die Uberwurfmutter des Gasanschlusses

Abb. 4.3

Abb. 4.4

Dichtung Gasduse

e \Wechseln Sie die Gasdiise und erneuern Sie die Dich-
tung. Montieren Sie die Komponenten in umgekehrter
Reihenfolge.

Uberpriifen Sie das Gerat auf gasseitige
A Dichtheit. Der im Bausatz mitgelieferte An-

passungsaufkleber muf gut sichtbar am Gerat
aufgeklebt werden.

e Uberpriifen Sie den GasdurchfluR (Kap. 5.2) und fiih-
ren Sie eine Emissionsmessung durch.



4.3 Abgasfiihrung

Die in den Tabellen aufgelisteten maximalen Abgasweg-
langen H__ dienen nur als Grundlage, spezielle Einbau-
falle sollten separat nachgerechnet werden.

Beim Einsatz zuséatzlicher Rohr- oder Formstiicke verrin-
gern sich die maximalen Abgaswegldngen H__ um die in
Tab. 4.1 angegebenen Werte.

[@D Vor der Installation des Econpact Brennwertgerétes
sollte eine Abstimmung mit dem Bezirksschorn-
steinfegermeister erfolgen.

Reduzierung der max. Abgasweglénge durch
Richtungsénderungen

) - - 90° 87°
15 30 45" | (Bogen 2x45°%) | (T-Stiick)
025m | 025m | 0,25m 0,5m 0,5m
025m | 025m | 0,25m 0,5m 0.5m
025m | 025m | 0,25m 0,5m 0.5m
025m | 025m | 0,25m 0,5m 0.5m
025m | 025m | 0,25m 0,5m 0.5m
025m | 025m | 0,25m 0,5m 0.5m
Tab. 4.1

Raumluftunabhéngige Dachdurchfiihrung

Bausatz | PP

Geratetyp Cssx VL/RL Max. Abgaswegldnge H,,.,
Econpact 20-1 | 40/30°C 18 m
Econpact 20-1 | 75/60°C 18 m
Econpact 30-1 |40/30°C 12m
Econpact 30-1 | 75/60°C 12m
Econpact 45-1 |40/30°C 14 m
Econpact 45-1 | 75/60°C 14 m
min. [J130 min. $150
80 #80
] 8 |
e »
VIR ‘
-
b min. 20 min. 30
3 |_min 30
r
817
T
"
=
- s

720

Abb. 4.6 Raumluftunabhangige Abgasfihrung im Schacht

i
il

550

H max

1089

il

PN (=I=)

720

Abb. 4.5 Abgasfihrung senkrecht Gber Dach

Raumluftunabhéngige Abgasfiihrung im Schacht (starres System)

Bausatz IV PP und Bausatz Il PP

Geratetyp Cegax VL/RL Max. Abgaswegldnge H,,.,
Econpact 20-1 | 40/30°C 23 m
Econpact 20-1 | 75/60°C 22m
Econpact 30-1 |40/30°C 16 m
Econpact 30-1 | 75/60°C 15m
Econpact 45-1 |40/30°C 18 m
Econpact 45-1 |75/60°C 18 m

Raumluftunabhéngige Abgasfithrung im Schacht (flex. System)

Bausatz IV PP und Bausatz Il PP flex

Geratetyp Cegax VL/RL Max. Abgaswegldnge H,,.,
Econpact 20-1 | 40/30°C 17 m
Econpact 20-1 | 75/60°C 16 m
Econpact 30-1 |40/30°C 1M1m
Econpact 30-1 | 75/60°C 10m
Econpact 45-1 |40/30°C 13 m
Econpact 45-1 |75/60°C 12m

Beispiel: Fiir eine Heizungsanlage 75/60°C mit einem
Econpact 20 und einer raumluftunabhangigen Abgas-
fihrung im Schacht werden zusétzlich zwei 45° Bégen
und ein 1 m Rohrstiick 80/125 benétigt. Die maximale
Abgasweglange H__ darf in diesem Fall maximal 14,5 m
betragen: (16-0,5m-1m =14,5m).



Raumluftabhédngige Abgasfiihrung im Schacht (starres System)

Bausatz Ill PP und Bausatz Il PP

Geratetyp By VL/RL Max. Abgaswegldnge H,,,,
Econpact 20-1 |40/30°C 23 m
Econpact 20-1 | 75/60°C 23m
Econpact 30-1 |40/30°C 23m
Econpact 30-1 |75/60°C 23m
Econpact 45-1 |40/30°C 23m
Econpact 45-1 | 75/60°C 23 m

Raumluftabhéngige Abgasfihrung im Schacht (flex. System)

Bausatz Ill PP und Bausatz Il PP flex

Geratetyp By VL/RL Max. Abgaswegldnge H,,,,
Econpact 20-1 |40/30°C 21 m
Econpact 20-1 | 75/60°C 21m
Econpact 30-1 |40/30°C 15 m
Econpact 30-1 | 75/60°C 15 m
Econpact 45-1 |40/30°C 17 m
Econpact 45-1 |75/60°C 17 m

bis 50 kW ist eine Liiftungs6ffnung von 150 cm?
freien Querschnitts in der AuBenwand erforder-
lich. Alternativ kann eine Leitung gemaR TRGI
1986/96 installiert werden.

2 Bei raumluftabhangiger Betriebsweise nach B,

1190 (max. 2,5 m)

221

120

Abb. 4.8 Raumluftunabhangiger AuRenwandanschluf

Alle Rohre des Kunststoff- Abgassystems 80/125
PP sind kiirzbar. Hierbei muf3 das konzentrische
Innnenrohr einen Uberstand von 20 mm haben

(Abb. 4.9).
20 49?2
37
u
55

Abb. 4.9 Konzentrisches Abgasrohr 80/125 PP 500 mm

10

|
min. (1130 . min. 150 [ ‘ \
?80 80 ‘
S \
e
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min. 20 min. 30

H max
78

Abb. 4.7 Raumluftabhangige Abgasfiihrung im Schacht

Raumluftunabhéngiger Aulenwandanschiuf3

Bausatz VI PP und 500mm Rohr 80/125
Geratetyp C13x | VL/RL Max. Abgaswegldnge H,,,,
Econpact 20-1 |40/30°C imal 2.5
Econpact 20-1 _|75/60°C Heiz Ngiﬂ?fme;eigun bis
Econpact 30-1 |40/30°C i 1 kW 9
Econpact 30-1 | 75/60°C WW- Nennwarmeleistung bis
Econpact 45-1 |40/30°C 28 KW
Econpact 45-1 | 75/60°C

Damit das Kondensat im Abgasweg ablaufen

A kann, missen alle waagerechten Abgasrohre mit
einem Gefélle von 3° (52 mm/m) zum Warme-
erzeuger installiert werden.

Bei einer Abgasfiihrung im Schacht mul ein qua-
A dratischer Schacht eine Kantenldnge von min.

130 mm und ein kreisrunder Schacht einen
Durchmesser von min. 150 mm aufweisen (siehe
Abb. 4.6, 4.7).

Entfernen Sie den Abdeckring und die Dichtung
der konzentrischen Zuluftéffnung.

Abdeckring

Abb. 4.10



4.4 Elektroinstallation e SchlieRen Sie fiir die 230 V Spannungsversorgung das

An der Geraterunterseite befinden sich die Klemmleiste NetzanschluBkabel in einer Abzweigdose an.

und das NetzanschluRkabel.
Achtung! 230 V
Stellen Sie sicher, dafd alle elektrischen Teile

e Zuséatzlich haben Sie die Mdglichkeit einen AuBen-
fuhler, ein externes Gasmagnetventil (max. 20 W)
und eine externe Heizkreispumpe (max. 100 W) an-

spannungsfrei sind. zuschlieRen.
Beachten Sie die geltenden VDE-Vorschriften. Entfernen Sie hierzu die Gerateverkleidung.
Die Fuhler- und Busleitungen diirfen nicht direkt T

A neben einer 230 V -Leitung oder im selben I——

Kabelkanal verlegt werden.

e | osen Sie die Befestigungsschraube des Anschluf3-
kastens und klappen Sie den Deckel nach unten.
Die Klemmleiste ist steckbar und kann zur besseren
Montage herausgenommen und verdrahtet werden.

t
Netzanschlukabel ' Abb. 4.15
230 V /50 Hz ] i
Abb. 4.11 v v e SchlieBen Sie an den Klemmen die entsprechenden
o I I Kabel an.
AuBRenfuhler externes Gasmagnetventil  externe Pumpe
Abb. 4.12

e Bei einem Probebetrieb ohne Regelung miissen
Klemme 3 und 4 gebriickt und Parameter 1 im
Parametermodus auf 1 gestellt werden (Kap. 7.5).

Abb. 4.13

e SchlieBen Sie die OpenTherm- Regelung an Klemme \ =
10, 9 oder das Raumthermostat an Klemme 4, 3 an.
Stellen Sie bei der Gerateinbetriebnahme entspre-
chend dem Regelungstypen mit OpenTherm-Anschluf® ] o B ]
(Par. 1 = 0 Werkseinstellung) oder Raum-Thermostat- ¢ Montieren Sie die Gerateverkleidung.
AnschluB3 (Par. 1 = 1) den Parameter 1 im Parameter-
modus ein (Kap. 7.5).

Abb. 4.16

Abb. 4.14

RTU

11



4.4.1 Fihlerwerte / lonisationsstrom

Die elektrischen Widerstdnde folgender Geréte- und
Regelungsfihler sind in Abb. 4.17 und 4.18 aufgefihrt:

Warmwasserspeicherfiihler
AuBenfiihler

Vor- und Riicklauffiihler Econpact
Abgastemperaturfihler

100,00 g

90,00 \
80,00 \
70,00 \
60,00 \

50,00 \

40,00 3 \

30,00 \

20,00 \

10,00 § \

I ——— ——
20 10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Widerstand /kQ

Temperatur/°C

Abb. 4.17 Widerstandskurve

Temperatur | Widerstand | Temperatur | Widerstand
(S (kQ) (S (kQ)
-20 97,00 35 6,50
-15 73,00 40 5,30
-10 55,00 45 4,40

-5 42,00 50 3,60
0 32,50 55 3,00
5 26,00 60 2,50
10 20,00 65 2,00
15 16,00 70 1,75
20 12,50 80 1,26
25 10,00 90 0,92
30 8,50 100 0,68

Abb. 4.18 Widerstandstabelle

Die Fuhlerwerte der jeweils eingesetzten Regelung ent-
nehmen Sie bitte der entsprechenden Anleitung.

Der lonisationsstrom sollte bei Geréteteillast
0,5 pA betragen.

12

4.4.2 Schaltpult/Sicherungen

An der Geratevorderseite sind nach dem Aufklappen der
Frontblende der Hauptschalter, das Manometer, das
Bedienfeld mit Display und die PC-Schnittstelle zuganglich.

PC-Schnittstelle Display Hauptschalter Manometer

Abb. 4.19

Im Schaltkasten befinden sich zwei Sicherungen auf der
Hauptplatine. Beim Wechseln der Sicherungen gehen Sie
wie folgt vor.

e Machen Sie das Gerat spannungsfrei.

e Demontieren Sie die Gerédteverkleidung und schwen-
ken Sie das Schaltpult nach unten.

/._\

3

Sicherung 2 AT

Sicherung 3,15 AT

Abb. 4.21

e Montieren Sie die Bauteile wieder in umgekehrter Rei-
henfolge.
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5 Erstinbetriebnahme e Befiillen Sie die Heizungsanlage auf

1,5 bis 1,8 bar und Uberpriifen Sie den
Anlagendruck am Geratemanometer.

5.1 Betriebsbereitstellung / Probebetrieb

Nachdem Sie das Gerat installiert haben, erfolgen die

nachstehenden Arbeitsschritte zur Betriebsbereitstellung: Manometer

e Schalten Sie den Hauptschalter auf 0. e Offnen Sie den automatischen Entliifter durch zwei
e Demontieren Sie die Gerateverkleidung und schwen- Umdrehungen der Kappe.

ken Sie das Schaltpult nach unten.

Abb. 5.4
» e Kontrollieren Sie die Einstellung der Riickschlagventile
4 t = im Heizgerat.
©) j ~ T2\ e Entliiften Sie den Warmwasserpufferspeicher.
‘ N —
g g Abb. 5.1

e Kontrollieren Sie die Umwalzpumpen.
Nachdem Sie den Pumpenstopfen abgeschraubt
haben, drehen Sie die Pumpenwelle.
Schrauben Sie den Pumpenstopfen wieder ein.

Ruckschlagventile
Achten Sie darauf, dal3 kein Wasser in das

Elektrogehduse gelangt.
Entliftungsventil

e Befilllen Sie den Siphon und montieren Sie den
Kondensatschlauch.

e Entliften Sie das Heizungssystem und die Gerate-Um-
walzpumpen.

e Entliiften Sie durch Offnen einer Warmwasser-
zapfstelle die Warmwasserleitung und den Warmwas-
serspeicher.

e Entliften Sie die Gasleitung.

e Kontrollieren Sie alle Rohrverbindungen und alle gas-
fuhrenden Teile auf Dichtheit.

e Bei einem Probebetrieb ohne Regelung miissen
Klemme 3 und 4 gebriickt (Kap. 4.4) und Parameter 1
B im Parametermodus auf 1 gestellt werden (Kap. 7.5).

Y Z77727777777777]

7

Abb. 5.6

Die maximale Kesseltemperatur kann mit Para-
[@ meter 1 im Programmiermodus eingestellt werden
(Kap. 7.2).




5.2 Gerateeinstellung

Nachdem das Heizgerat und die Anlagenverrohrung gas-,
abgas-, wasser- und heizungsseitig auf Dichtheit kontrol-
liert wurden, kann nun die Erstinbetriebnahme und die
Geréateeinstellung erfolgen.

e Offnen Sie den Gashahn.
e Schalten Sie den Hauptschalter ein.
e Stellen Sie mit Par. 1 den Regelungstypen ein (Kap. 7.5).

Es sollte eine der folgenden Anzeigen im Display zu se-
hen sein (siehe auch Kap. 7, bzw. Kap. 8):

g Betricbsbereit- [ Heizbetrieb
(M) <chaft L.

Sind diese Anzeigen nicht zu sehen, sondern die nachste-
henden Display-Anzeigen, verfahren Sie wie folgt:

Warmwasser-
betrieb

Keine Netzspannung 230 V

Kontrollieren Sie den Netzanschlu und evt. die
Sicherungen der Platine (Kap.4.3.3).
Kontrollieren Sie die Kondensatpumpe (optional).

Heizungswasserdruck zu niedrig

Fullen Sie Wasser nach, bis der Heizungsanla-
gendruck mindestens 1,5 bar betragt.

[ ]
[ ]

Keine lonisation (keine Flammenbildung)

Kontrollieren Sie, ob der Gashahn gedffnet ist.
Driicken Sie anschlieRend die ® Taste.

Al
[ ]

Bildet sich keine Flamme, oder lauft das Geblase standig
durch, ist u.U. der Druckverlust im Abgasweg zu hoch.

e Kontrollieren Sie den Abgas- und Zuluftweg
(siehe auch Kap. 4.2 und Kap. 8).

5.2.1 Gaseinstellung

Der Econpact arbeitet mit einer modulierenden Gas- Luft-
Verbundregelung. Die Geréte sind werkseitig auf Erdgas E
voreingestellt und betriebsbereit.

Ug Die Einstellung der maximalen Heizleistung
erfolgt elektronisch.

Durch Verandern des Parameters 6 in der Parameter-
ebene kann die max. Gerételeistung prozentual angepal3t
werden (siehe Abb. 5.9 und Kap. 7.5).

Zur Umstellung auf eine andere Gasart, bzw. zur Kontrolle
der Gerételeistung oder Gerateeinstellung gehen Sie wie
folgt vor:

e Nehmen Sie das Gerét in Betrieb.

e Messen Sie den GasflieBdruck am
Gaseingangsmefstutzen (A).

Der GasflieRdruck mufl zwischen 18 und 24
mbar liegen (Erdgas).

e Stellen Sie das Gerat mit Hilfe des Testmodus auf min.
Leistung (zuerst gleichzeitig 5 sec. ® und © driicken,
dann 10 sec. @, siehe auch Kap. 7.6).

e Kontrollieren Sie entsprechend Tabelle Tab. 5.1 den
Gasdurchfluf3.

Abb. 5.7 Gasdruckmessung

e Fiihren Sie eine Emissionsmessung bei min. Leistung
durch (CO_-, CO-, NO, - Werte und Abgastemperatur
siehe Kap. 2.2).

e Stellen Sie am Displaybedienfeld die maximale Geréte-
leistung mit Parameter 6 ein (siehe Kap. 7.5).

e Stellen Sie das Gerat mit Hilfe des Testmodus auf max.
Leistung (gleichzeitig 5 sec. © und @ driicken, siehe
auch Kap. 7.6).

e Kontrollieren Sie entsprechend Diagramm Abb. 5.9
bzw. Abb. 5.10 den Gasdurchflui3.

o \/erschlieBen Sie die Mestutzen A+B.

e Fihren Sie eine Emissionsmessung bei max. Leistung
durch (CO_-, CO-, NO, - Werte und Abgastemperatur
siehe Kap. 2.2).

Abb. 5.8 .
A (in)

A Gas-Eingangs-Mefstutzen
B Gas-Ausgangs-Mefstutzen

B (out)

Die Gasarmatur ist werkseitig voreingestellt
und darf nicht verstellt werden!

15



5.2.2 Gas- Leistungsdiagramme

GasdurchfluBtabelle Econpact 30-1

Modulation % 30 40 50 60 70 80 90 | 100
Heizleistung 80/60°C kw 93 | 124 | 155 | 18,6 | 21,7 | 24,8 | 27,9 | 31,2
Heizleistung 40/30°C kw | 10,2 | 136 | 17,0 | 20,4 | 23,8 | 27,2 | 30,6 | 34,1
Gasart Gasdurchflu

2. Gasfamilie Erdgas E m3h| 0,89 | 1,18 | 1,48 | 1,77 | 2,07 | 2,37 | 2,66 | 2,97
2. Gasfamilie Erdgas LL mh| 1,09 | 1,45 1,83 | 2,19 | 255 | 2,92 | 3,28 | 3,66
3. Gasfamilie Propan kg/h | 0,73 | 098 | 1,23 | 1,47 | 1,71 | 1,96 | 2,20 | 2,46

GasdurchfluBtabelle Econpact 20-1

Modulation % 30 40 50 60 70 80 90 | 100
Heizleistung 80/60°C kW 7,4 99 | 123 | 14,8 | 17,3 | 19,7 | 22,2 | 24,9
Heizleistung 40/30°C kw 79 | 105 13,2 | 158 | 184 | 21,1 | 23,7 | 26,8
Gasart GasdurchfluB

2. Gasfamilie Erdgas E méh| 071 | 094 | 1,18 1,42 | 165 | 1,89 | 2,12 | 2,38
2. Gasfamilie Erdgas LL m3h| 0,87 | 1,16 | 1,45 | 1,74 | 2,03 | 2,33 | 2,62 | 2,93
3. Gasfamilie Propan kg/h | 0,59 | 0,78 | 0,98 | 1,17 | 1,37 | 1,56 | 1,76 | 1,97

Tab. 5.1 Gasdurchflu® Econpact

% T — 40/30°C
Econpact 30-1 _—~"] _| 80/60°C
30 o
e 40/30 °C
“ T 1 80/60 °C
E ----------------.--.-_________,(// w/,/
;20 = & - Y it
§ l/ i
3 - oy Econpact 20-1
5
0 v

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Parameter 6 / %

Abb. 5.9 Einstellung Parameter 6
Beispiel: Bei einer Heizleistung von 22 kW (40/30 °C) muf3 beim Econpact 30-1 der Parameter 6 auf den Wert 50 gestellt werden.
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6 Inspektion / Wartung
Die Wartung und Pflege des Gerates sollte in jahrlichen
Intervallen von einem Fachmann durchgefiihrt werden.

Der Geratebrenner ist wartungsfrei, daher kann
auf eine jahrliche Reinigung verzichtet werden.

Um die Verschmutzung der Warmetauscherlamellen kon-
trollieren zu kénnen, miissen Brenner und Geblase aus-
gebaut werden. Gehen Sie dabei wie folgt vor:

Beachten Sie, dalR Verbrennungs- oder

A Verbriihungsgefahr durch heiRe Geréate-
komponenten bestehen kann. Lassen Sie das

Geréat vor den Inspektionsarbeiten auskiihlen!

Einige Komponenten im Heizgerat fiihren eine
A elektrische Spannung von 230 V. Bei Arbeiten am

Gerét ist dieses zuvor spannungsfrei zu machen!
e SchlieBen Sie den Gashahn.

e Gehen Sie zunichst bei der Demontage des Gerates
wie in Kap. 4.2 Abb. 4.1 - Abb. 4.3 vor.

e Entfemen Sie den Stecker und den Schlauch am Geblase.

Abb. 6.1
e Entfernen Sie gemaR Kap. 4.2 den Gasanschlul3.
e Entfernen Sie die beiden Fligelmuttern.

Flugelmuttern

Abb. 6.2

e Heben Sie den Brenner mit dem Geblase heraus.

e Uberpriifen Sie die Verschmutzung der Lamellen des
Waérmetauschers und reinigen Sie diese ggf. mit einer
Kunststoffbirste.

=

Sk i

Abb. 6.4

e Saubern des Kondensatsiphons an der Gerateunterseite.

2 Schmutzauffangrohr demontieren 4 Schmutzauffangrohr montieren
Abb. 6.5

e Entfernen Sie zur Kontrolle den Deckel der Kondensatwanne.

Abb. 6.6

Bei Montage Pfeilposition beachten!

e Montieren Sie die Bauteile wieder in umgekehrter Rei-
henfolge.
Hierbei missen die Fliigelmuttern so weit angezo-
gen werden, daB sich die Windungen der Federn
beriihren. Montieren Sie zwischen GasanschluB-
rohr und Brenner eine neue Gasdichtung.

e Nehmen Sie das Gerét wieder in Betrieb.

Uberpriifen Sie das Gerat auf gasseitige
Dichtheit.

e Uberpriifen Sie den GasdurchfluR (Kap. 5.2.1) und fiih-
ren Sie eine Emissionsmessung durch.

17



7 Beschreibung des Displayfeldes

Am Display kdnnen durch die roten Leuchtziffern
Betriebszustande abgelesen und mit den Tasten Stan-
dardeinstellungen geandert werden. Jeder Tastendruck
wird durch einen Piep-Ton bestétigt.

Auslesen und Einstellen von Gerdteparametern sowie der
Geréatetest erfolgen in fliinf Modusebenen:

1. Betriebsmodus

2. Abfrage- und Programmiermodus

3. Auslesemodus

4. Parametermodus

5. Testmodus

ECO COMFORT

\

5 Q Taste
6 e Taste

1 @ Mode-Taste
2 e Reset-Taste

3 Funktionsanzeige 7 e Enter-Taste
4 Temperatur- und 8 Economy- Anzeige
Codeanzeige 9 Comfort- Anzeige

10 Flammenindikator

7.1 Beschreibung der Display-Anzeigen im
Betriebsmodus

Rechts: Temperaturen
und Codes

Betriebsbereitschaft W O Vorlauf

(Standby) m] hdm] orlauftemperatur
— Vorlauftemperatur
@ p

Vorlauﬂemperatur bei

ﬁ lg_l Pumpennachlauf

Links: Betriebszustand

Heizbetrieb

Pumpennachlauf
Heizbetrieb

Warmwasserbetrieb
(nur Econpact C)

LaC O
b | ‘D Warmwassertemperatur
Warmwasserbetrieb -~

L L LIS
(mit WW-Speicher) _"C' Speichertemperatur
Pumpennachlauf Vorlauftemperatur bei
Warmwasserbetrieb Pumpennachlauf

Vorlauftemperatur
@ p

Testmodus

Verriegelnde
Stérung (blinkend)

Blockierende
Stérung (blinkend)

18
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7.2 Abfrage- und Programmiermodus

In diesem Modus kdnnen die aktuellen Gerdtezustande
abgelesen und teilweise verandert werden.

Durch mehrmaliges Driicken der @ Taste lassen sich fol-
gende Parameter abfragen:

Sommer- / Winterbetrieb

(Nur bei Regelungen ohne Raumeinfluf3)
Sommer: 00, Winter: 11
Warmwasserpufferspeicher ein/aus

Comfort: 1 (Anzeige COMFORTZf;i leuchtet)
Eco: 0 (Anzeige ECO { leuchtet)

Aktuelle Geratevorlauftemperatur
Mdogliche Temperaturanzeige: 0 - 99°C

Aktuelle Warmwassertemperatur
Mdogliche Temperaturanzeizeige: 0 - 99°C

Aktuelle Geréateriicklauftemperatur
Mdogliche Temperaturanzeige: 0 - 99°C

AuBentemperatur
Mdogliche Temperaturanzeige: -30 - 70°C

Aktuelle Abgastemperatur
Mdogliche Temperaturanzeige: 0 - 99°C

Heizungswasserdruck (z.Zt. ohne Funktion)
Mdogliche Anzeige: 0,0 - 3,0 bar

Warmwasserdurchfluf
Mdogliche Anzeige: 0,0 - 20 I/min

Geblasedrehzahl (in % vom Maximum)
Mdogliche Anzeige: 0 - 99 %

Heizkurve
Mdogliche Anzeige: 0- 10

Pumpendrehzahl (z.Zt. ohne Funktion)
Mdogliche Anzeige: 0 - 99 %

[(¥=) (V=) (=) ) (=3) (TX) ) (X)) (¥ ) (=) [

Der Sommer-/ Winterbetrieb, die maximale Vorlauf-
und Warmwassertemperatur sowie die Heizkurve kon-
nen nach Auswahl mit der @ Taste durch mehrmaliges
Betatigen der @ oder @ Taste verandert werden. Hierbei
blinkt die Funktionsanzeige.

'_' Sommer- / Winterbetrieb

Sommer: 00 (Deaktiviert die Heizungspumpe)
Winter: 11 (Werkseinstellung)

S Warmwasserpufferspeicher ein/aus
n VWW-Puffersp. ein = Comfort: 1 (Standard)

VWW-Puffersp. aus = Eco: 0

S Maximale Geratetemperatur im Heizbetrieb
@ Einstellbereich: 30 - 85°C

RS Werkseinstellung: 85°C

_' M Maximale Warmwassertemperatur

,_—' ] Elnstellperelch: 40 -65°C

Werkseinstellung: 60°C
Heizkurve (siehe auch Par. 12 Kap. 7.5)
oo

Einstellbereich: 0- 10
Werkseinstellung: 0 (kein AuBenfiihler)



Zur Bestatigung der Eingabe die © Taste driicken. Nach
der Bestétigung blinkt die Funktionsanzeige nicht mehr;
die Eingabe ist gespeichert.

Wird 20 Sekunden keine Verdnderung vorgenommen, ist
der Abfragemodus wieder aktiv.

Fir die Ruckkehr in den Betriebsmodus solange die @
Taste driicken, bis die Standardanzeige abgebildet wird
(siehe Kap. 7.1), oder eine Minute lang keine Taste driicken.

@ Wird eine OpenTherm-Regelung angeschlossen,

kénnen einige der Einstellungen nur an dieser Re-
gelung erfolgen. Beachten Sie hierzu bitte die Be-
schreibung der Regelung.

7.3 Heizkurve / Frostschutz

Die Heizkurve kann entsprechend der AuRentemperatur
und der gewiinschten Heizungsvorlauftemperatur einge-
stellt werden.

Hierzu wird die Heizkurvennummer mit Parameter 9 im
Programmiermodus (Kap. 7.2) oder mit Parameter 13 im
Parametermodus (Kap. 7.5) eingegeben.

Die in der Abb. 7.1 dargestellten Heizkurven sind durch
die maximale Vorlauftemperatur von 85°C begrenzt. Wird
die Kesseltemperatur mit dem Parameter 11 (siehe Kap.
7.5) reduziert, so ist auch die gewahlte Heizkurve bis zu
dieser Temperatur limitiert.

Der FuBpunkt der Heizkurven ist werkseitig bei 20 °C Au-
Bentemperatur auf 30 °C Vorlauftemperatur eingestelit.
Dieser kann gemaf Kap. 7.5 zwischen 20 °C und 40 °C
verandert werden, hierbei verschieben sich die
Heizkurven parallel in vertikaler Richtung.

Heizkurven
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Abb. 7.1

AuBentemperatur / °C

@ Beim Einsatz einer witterungsgefiihrten Regelung
wird die Heizkurve tiber das Bedienfeld dieser Re-
gelung eingestellt. Beachten Sie hierzu bitte die
Beschreibung der Regelung.

Ohne externe witterungsgefiihrte Regelung erfolgt
die Einstellung direkt tiber das Display.

@ Bei einer Geratetemperatur unter 5 °C schaltet

das Gerét in den Frostschutz-Modus. Hierbei
heizt sich das Gerét bei laufender Heizungs-
pumpe bis auf 15 °C auf.
Beim Einsatz einer witterungsgefiihrten Regelung
mit AuBenfiihler kann der Frostschutz tiber diese
Regelung erfolgen.Beachten Sie hierzu bitte die
Beschreibung der Regelung.

7.4 Auslesemodus

Im Auslesemodus kdnnen die letzten 10 Fehlermeldun-
gen und die Betriebsstunden im Heiz- sowie
Warmwasserbetrieb ausgelesen werden.

Um in den Auslesemodus zu gelangen, driickt man
gleichzeitig mehr als 3 Sekunden die ® und die © Taste.

Die Funktionsanzeige zeigt die Reihenfolge
'] [MIm] der letzten 10 Fehlermeldungen an (0-9).
Die zugehdorige Fehlermeldung wird durch
die Codeanzeige dargestellt.
Mit der @ oder der ® Taste kann man die
Fehlermeldungen nacheinander aufrufen,
hierbei ist der Position 0 die letzte Stérung

zugewiesen; im dargestellten Beispiel ist es
der Stércode 08 (siehe auch Kap. 8).

Bei einer neuen Stérung wird die Fehler-

@ meldung der Position 0 auf die Position 1
W] oeschrieben und die Fehlermeldung der
I Position 1 auf die Position 2 usw.

— g Hierbei wird jeweils die alteste Fehlermel-
NN o
(] [

dung geldscht.

Durch erneutes Driicken der @ Taste kénnen die Be-
triebsstunden des Brenners im Heiz- und Warmwasser-
betrieb ausgelesen werden.

Bei Stérungen wenden Sie sich bitte an lhren
Fachhandwerker.

In der Funktionsanzeige wird ,c“ fir
Heizbetrieb angezeigt und die Temperatur-
*~ anzeige stellt die Betriebsstunden des
Brenners im Heizbetrieb dar. Hierbei wech-

selt die Anzeige sekiindlich zwischen der
" 100-Stunden (mit Punkt) und 1-Stundenan-
zeige (ohne Punkt). So wird beispielsweise
eine 12 h Betriebszeit mit 00. fur die 100-
Stunden- und die 12 fiur die 1-Stundenan-
zeige dargestellt.

Bei einer Betriebszeit von beispielsweise
= 9980 h wechselt die Anzeige zwischen 99.
und 80.

Wird abermals die @ Taste gedriickt, kénnen die Be-
triebsstunden im Warmwasserbetrieb auf gleiche Weise
ausgelesen werden, wobei statt ,c* ein ,t“ bzw. ,b“ auf der
Funktionsanzeige erscheint.

Durch nochmaliges Driicken der @ Taste werden die Feh-
lermeldungen wieder angezeigt.

Riickkehr in den Betriebsmodus

Um in die normale Anzeige zuriickzukehren, nochmals
gleichzeitig die ® und die @ Taste driicken, oder eine Mi-
nute keine Taste betatigen.

@ Wurde eine OpenTherm-Regelung installiert, kén-
nen bestimmte Eingaben und Anzeigen direkt an
der Regelung erfolgen. Beachten Sie hierzu bitte
die Beschreibung der Regelung.
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7.5 Parametermodus

Im Parametermodus kénnen die geratespezifischen Ein-
stellungen eingesehen und verdndert werden.
Durch dreisekiindiges gleichzeitiges Driicken der @ und
O Taste gelangt man in die Parameterebene.

einen Fachhandwerker oder den Rapido-Kunden-

Veranderungen der Parameter diirfen nur durch
A dienst erfolgen.

Die Parameter konnen durch Driicken der @ Taste abge-
fragt, und durch Betatigen der © oder @ Taste verandert
werden. Hierbei blinkt die Funktionsanzeige.

Zur Bestitigung der Eingabe die ® Taste driicken.
Nach der Bestatigung blinkt die Funktionsanzeige nicht
mehr; die Eingabe ist gespeichert.

Par. 1: Aktiviert OpenTherm-Bus
n m 0 = OpenTherm ein, 1 = OpenTherm aus
Werkseinstellung: 0
Par. 2: Auswahl der Gerateart
g m 1 =Econpact C
Werkseinstellung: 1
Par. 3: Anstieg der Kesseltemperatur

mJ
()
E Werkseinstellung: 2°C / min.

Einstellbereich: 1 - 20°C / min.

Par. 4: Nachlaufzeit Heizkreispumpe
Einstellbereich: 1 - 255 min.

Bk
- Werkseinstellung: 7 min.

ey Par. 5: Dauerlauf Heizkreispumpe
g ,'_,' HH o = Pumpennachiauf, 1 = Dauertauf (24h)
il \/\lerkseinstellung: 0, Wert nach Par. 4.

puy guumpmn Par. 6: Max. Leistung im Heizbetrieb
ImBR] Einstellbereich: 0 - 99%
il Gl \/\/crkseinstellung: 99%

puppmny Par. 7: Max. Leistung im Warmwasserbetrieb
E \mBa] Einstellbereich: 0 - 99%
dbent® \/\lerkseinstellung: 99%

puy geumpmn Par. 8: Nachlaufzeit der Ladepumpe
Einstellpereich: 0 - 255 sec.
- Werkseinstellung: 30 sec.
Die Anzeige 9.9. kiindigt eine 3-stellige Zahl
an. Durch Driicken der © Taste wird die dritte
Ziffer abwechselnd mit der Parameterzahl in

der Funktionsanzeige angezeigt.

Par. 9: Wartezeit nach Abschaltung im

Heizbetrieb (vor neuem Heizbetrieb)
Einstellbereich: 0-10 min.

Werkseinstellung: 4 min.

= Par. 10: Wartezeit nach Abschaltung im
@ Warmwasserbetrieb (vor neuem Heizbetrieb)
Metd instellbereich: 0-255 sec.
Werkseinstellung: 240 sec.
Die Anzeige 9.9. kiindigt eine 3-stellige Zahl
an. Durch Driicken der @ Taste wird die drit-
te Ziffer abwechselnd mit der Parameterzahl
in der Funktionsanzeige angezeigt.

Par. 11: Limitierung max. Geratetemperatur
Einstellbereich: 30 - 90°C
Werkseinstellung: 90°C

0 M
':" o

20

-I- M Par. 12: Startleistung im Heizbetrieb
Einstellbereich: 0 - 99%
':"-' Werkseinstellung: 70%

Par. 13: Einstellung der Heizkurve
g m Einstellbereich: 0 -10 (siehe Kap. 7.3)
Werkseinstellung: 0 (kein AuRenfiihler)

ey Par. 14: Einstellung Heizkurven-FuBpunkt
-,' 'U' Einstellbereich: 20 - 40°C (siehe Kap. 7.3)
M Gt Werkseinstellung: 30°C

pempeny  Par. 15: Auswahl PC / Modem
g ,' ,':_,' 0=PC, 1= Modem
- Werkseinstellung: 0

Par. 16: Min. Geblasedrehzahl
Einstellbereich: 30 - 60

@
= Werkseinstellung: 35

my Par. 17: Min. Temperatur Pufferspeicher
m '-,' "-' Einstellbereich: 0 - 60°C

Werkseinstellung: 46°C

Par. 18: Regel- AT zwischen Vorlauf u. Ricklauf
Einstellbereich: 0 - 50°C

1C
I J . e
Werkseinstellung: 15°C
Par. 19: Max.- AT zwischen Vorlauf u. Rucklauf
@ m Einstellbereich: 0 - 50°C
Werkseinstellung: 22°C
Par. 20: Temperaturerh6hung Pufferspeicher
m m Einstellbereich: 0- 20°C
Werkseinstellung: 14°C

Fiir die Riickkehr in den Betriebsmodus nochmals
gleichzeitig die @ und die @ Taste driicken, oder eine Mi-
nute keine Taste betatigen.

Ug Wird eine OpenTherm-Regelung angeschlossen,
kénnen diese Einstellungen nur an dieser Rege-
lung erfolgen, eine Anderung der Einstellungen
am Display ist in diesem Fall nicht mdglich. Be-
achten Sie hierzu bitte die Beschreibung der Re-
gelung.

7.6 Testmodus / Schornsteinfegermodus

Im Testmodus kann das Gerat, unabhangig von den vor-
eingestellten Sollwerten, mit maximaler und minimaler
Leistung heizen.

Durch dreisekiindiges gleichzeitiges Driicken der © und

© Taste gelangt man in den Testmodus. Das Gerét heizt
jetzt 5 min. mit der maximalen eingestellten Leistung

(siehe Par. 6, Kap 7.5). Driickt man 10 sec. die ® Taste,
arbeitet das Gerat 2 min. mit minimaler Leistung.

'm| [m@ @] Es erscheintim Display eine 8 und die ak-
(] PN M} tuelle Geratetemperatur.

Um den Testmodus vorzeitig zu beenden, miissen die ©
und © Tasten abermals gleichzeitig gedriickt werden.

Kontrollmdglichkeiten im Testmodus:

e Emissionsmessungen bei maximaler und mini-
maler Leistung (Schornsteinfegerfunktion).
Kontrolle der Sicherheitstemperaturabschaltung.

e Ermittlung des Gasdurchsatzes und damit der
tatsachlichen Gerateleistung.



8  Stérungen

8.1 Stérungen mit Fehler-Code

Das Heizgerat wird durch die eingebaute Elektronik ge-
steuert und kontrolliert.

Tritt eine Stérung auf, wird diese liber das Display ange-
zeigt und das Geréat schaltet sich ab.

Es gibt zwei Stérungsarten, die verriegelnde Stérung und
die blockierende Storung.

Beachten Sie, da eine Verbrennungs- oder
Verbriihungsgefahr durch heiRe Geréate-
komponenten besteht. Lassen Sie das Gerét vor

den Inspektionsarbeiten auskiihlen!

Einige Komponenten im Heizgerat fiihren eine
elektrische Spannung von 230 V. Bei Arbeiten am
Gerét ist dieses zuvor spannungsfrei zu machen!

8.1.1 Verriegelnde Storungen (A-Storungen)

Bei einer verriegelnden Stérung muf nach Behebung des
Fehlers die @ Taste zum Neustart des Gerétes gedriickt_
werden. Diese Stérungen werden durch ein blinkendes
in der Funktionsanzeige und dem entsprechenden Stér-
code in der Code-Anzeige dargestellt.

B
e Kontrollieren Sie, ob der Gashahn ged6ffnet ist.
e Kontrollieren Sie den Gasanschluf3- und Gas-
flielRdruck.
e Kontrollieren Sie die lonisationselektrode.
e Kontrollieren Sie den Gliihziinder. Gliihziinder,

Feuerungsautomat oder Hauptplatine kénnen
defekt sein.

e Kontrollieren Sie, ob die Gasarmatur Gas zum
Brenner durchlaft.

e Kontrollieren Sie den Silikongummischlauch
zwischen Gebldse und Gasarmatur.

e Kontrollieren Sie, ob das Gebldse arbeitet.

e Kontrollieren Sie, ob das Kondensat korrekt ab-

laufen kann. Reinigen Sie ggf. den Siphon. Es
kénnen einige Liter Wasser austreten!

Keine lonisation (keine Flammenbildung)

5l @ Sicherheitstemperaturbegrenzer aktiv

e Die Sicherheitstemperatur (>100°C) wurde
tiberschritten.

e Kontrollieren Sie die Funktion der Pumpen.

e Stellen Sie sicher, daf der Durchfluf in der
Heizungsanlage in Ordnung ist.

e Kontrollieren Sie im Auslesemodus (Kap. 7.4), ob
regelmaRig F8- Stérungen aufgetreten sind, und
beseitigen Sie diese Stérung.

e Uberpriifen Sie den Sicherheitstemperatur-
begrenzer:

Bei Temperaturen < 100°C: Kontakt geschlossen.
Bei Temperaturen > 100°C: Kontakt offen.

A Vorsicht! 230 V

Zu hohe Abgastemperatur (dreimal in 24 h)

e Kontrollieren Sie die Abgas- und Zuluftleitung.
e Kontrollieren Sie den Abgastemperaturfiihler.
e Kontrollieren Sie im Auslesemodus (Kap. 7.4), ob

regelmaRig F7- Stérungen aufgetreten sind, und
beseitigen Sie diese Storung.

Innerhalb von 2 Minuten 3 mal kein
Flammensignal

e Kontrollieren Sie den Anschluf? der lonisations-
elektrode.

e Kontrollieren Sie die Abgas- und Zuluftleitung.

e Kontrollieren Sie, ob das Kondensat korrekt ab-

laufen kann. Reinigen Sie ggf. den Siphon. Es
kénnen einige Liter Wasser austreten!

e Bei unregelmaBig brennender Flamme
kontrollieren Sie die Brennereinheit.

Nach 1 Minute noch kein lonisationssignal

e Kontrollieren Sie, ob der Gashahn ged6ffnet ist.

e Kontrollieren Sie den Gasanschluf3- und Gas-
flieRdruck.

e Kontrollieren Sie die lonisationselektrode.

e Kontrollieren Sie den Gliihziinder. Gliihziinder,
Feuerungsautomat oder Hauptplatine kénnen
defekt sein.

e Kontrollieren Sie, ob die Gasarmatur Gas zum
Brenner durchlaft.

e Kontrollieren Sie den Silikongummischlauch
zwischen Gebldse und Gasarmatur.

8.1.2 Blockierende Storungen (F-Storungen)

Blockierende Stérungen werden durch ein blinkendes
in der Funktionsanzeige und dem entsprechenden Stér-
code in der Code-Anzeige dargestellt.

Werden diese Stérungen behoben, oder beseitigt sich
der Fehler selbsttatig (z.B. durch Abkihlung des Gerétes
nach Ubertemperatur), entriegelt das Gerat automatisch.

Heizungswasserdruck zu niedrig (< 0,8 bar)

Fullen Sie Wasser nach, bis der Heizungsanla-

gendruck mindestens 1,5 bar betragt.

e Kontrollieren Sie das Heizungsausdehnungs-
gefal und das Sicherheitsventil.

e Uberpriifen Sie die Heizungsanlage auf Dichtheit.

H 5

xS

Geblasefehler

e Kontrollieren Sie den Geblasestecker.
Wechseln Sie bei Bedarf das Geblase.

[ ]
A Vorsicht! 230 V

Abgastemperatur zu hoch

e Kontrollieren Sie die Abgas- und Zuluftleitung.
e Kontrollieren Sie den Abgastemperaturfiihler.
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Vorlauftemperatur zu hoch

Die Gerate-Vorlauftemperatur ist héher als 97°C.
Der Brenner wird abgeschaltet und die Pumpen
bleiben in Betrieb. Sinkt die Temperatur auf
90°C, ist die Stérung aufgehoben.

Stellen Sie sicher, daf® der Durchfluf in der Hei-
zungsanlage in Ordnung ist.

Kontrollieren Sie die Funktion der Pumpen.
Kontrollieren Sie den Vorlauffiihler. Der Fihler-
widerstand muf3 bei 25°C ca.10 kQ betragen.

Riicklauftemperatur zu hoch

Die Gerate-Rucklauftemperatur ist hdher als
97°C. Der Brenner wird abgeschaltet und die
Pumpen bleiben in Betrieb. Sinkt die Tempera-
tur auf 90°C, ist die Stérung aufgehoben.

Stellen Sie sicher, daf® der Durchfluf® in der Hei-
zungsanlage in Ordnung ist.

Kontrollieren Sie die Funktion der Pumpen.
Kontrollieren Sie den Vorlauffiihler. Der Fihler-
widerstand muf3 bei 25°C ca.10 kQ betragen.

Gerate-Vorlauffiihler nicht korrekt

Der Heizbetrieb wird bei minimaler Leistung auf-
rechterhalten.

Der Gerate-Vorlauffiihler ist nicht angeschlossen,
kurzgeschlossen oder defekt.

Kontrollieren Sie den Fiihlerstecker und das
Fuhlerkabel.

Kontrollieren Sie den Fuhler. Der Fihler-
widerstand muf3 bei 25°C ca.10 kQ betragen.

Gerate-Riucklauffiihler nicht korrekt

Der Heizbetrieb wird bei minimaler Leistung auf-
rechterhalten.

Der Geréate-Riicklauffihler ist nicht angeschlos-
sen, kurzgeschlossen oder defekt.

Kontrollieren Sie den Fiihlerstecker und das
Fiihlerkabel.

Kontrollieren Sie den Fiihler. Der Fihler-
widerstand muf3 bei 25°C ca.10 kQ betragen.

Warmwasserfiihler nicht korrekt

Der Warmwasserfiihler ist nicht angeschlossen,
kurzgeschlossen oder defekt.

Kontrollieren Sie den Fiihlerstecker und das
Fihlerkabel.

Kontrollieren Sie den Fihler. Der Fihler-
widerstand muf3 bei 25°C ca.10 kQ betragen.

Abgastemperaturfiihler nicht korrekt

Der Abgastemperaturfiihler ist nicht
angeschlossen, kurzgeschlossen oder defekt.
Kontrollieren Sie den Fiihlerstecker und das
Fihlerkabel.

Kontrollieren Sie den Fuhler. Der Fihler-
widerstand muf3 bei 25°C ca.10 kQ betragen.

I
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AuBentemperaturfiihler nicht korrekt

Der AuRentemperaturfiihler ist kurzgeschlossen.

Kontrollieren Sie den Fiihler und das Fiihler-
kabel.

Der Fihlerwiderstand muf3 bei 25°C ca.10 kQ
betragen.

Ist der Fiihlerstromkreis unterbrochen, wird keine
Fehlermeldung angezeigt, und das Gerat arbeitet
dann ohne Witterungsfiihrung.

Heizungswasserdruck zu hoch (> 2,7 bar)
(z.Zt. nicht aktiv)

Fehlfunktion Platine (EEPROM)

Fehler beim Softwaretest.
Ersetzen Sie die fehlerhafte Platine.

Fehlfunktion Platine (RAM)

Fehler beim Softwaretest.
Ersetzen Sie die fehlerhafte Platine.

Fehlfunktion Platine (EEPROM)

Fehler beim Softwaretest.
Ersetzen Sie die fehlerhafte Platine.

Keine Netzspannung 230 V

Stoérung der Kondensathebepumpe (optional).
Kontrollieren Sie den Netzanschlul3.

Kontrollieren Sie die Hauptsicherung und die
Sicherungen der Platine (Kap.4.3.3).

Temperaturdifferenz AT jeweils zu hoch

Die Funktionsanzeige des jeweiligen Betriebszu-
standes blinkt.

Eine Warmeanforderung in dieser Situation ist
durchaus méglich.

Stellen Sie sicher, daf der Durchflu in der Hei-
zungsanlage in Ordnung ist, und tiberpriifen Sie die
Funktion des ggf. montierten Uberstromventils.



Konformitatserklarung

Gas- Wandheizgerdt mit geschlossener Brennkammer Econpact 20-1 / 30-1 / 45-1/20-1C / 30-1C
EU-Richtlinien 90/396 EWG; 89/392 EWG
89/336 EWG — EN 55014, — EN 55104, — EN 61000-3-2
73/23 EWG
92/42 EWG

Wir erklaren als Hersteller:

Die genannten Produkte erfiillen die Anforderungen der aufgefiihrten Richtlinien. Sie stimmen mit dem gepriften
Baumuster iiberein. Die Herstellung unterliegt dem Uberwachungsverfahren geméar 1ISO 9002/EN 29002.

n

o

J
Geschéftsfihrung

Viersen, den 03.10.01
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RAPIDO WARMETECHNIK GMBH
Rahserfeld 12, D-41748 Viersen

Technische Anderungen, auch ohne vorherige Ankiindigung, vorbehalten. Postfach 10 09 54, D-41709 Viersen

Telefon: ++ 49 (0) 21 62/ 37 09-0
Die Abbildungen zeigen eventuell Ausstattungsvarianten, die nicht in alle Lander Fax Zentrale: ++ 49 (O) 2162 /37 09 67
geliefert werden, bzw. in allen Landern zugelassen sind. Fax Kundendienst: ++ 49 (0) 2162 /3709 53

_ _ ) o _ . Kundendienst-Hotline: 0180 - 53 53 581*
Bestimmte Abbildungen erfolgen mit Zubehéren, die nicht im Grundpreis des Gera- .
tes enthalten sind. Internet: http://www.rapido.de/

e-Mail: information@rapido.de

09-02 Rii Art.-Nr.: 010717 * 0,12 € pro Minute
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